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Le CONSEIL D'ETAT, section de

législation, deuxidme chambre des
vacations, saisi par les Ministres
de 1'Education nationale, le 24
juillet 1985, d'une demande d'avis,
un  délai ne

dans un dépassant pas

L. 16.890/2/V.

KONINKRIJK BELGIE.
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De. RAAD VAN STATE,

afdeling
vakantiekamer, -

wetgeving, tweede
de 24e juli 1985 door de Ministers

van Onderwijs verzocht hun, binnen
een termijn van ten hoogste drie
dagen, van advies te dienen over

trois jours, sur un projet d'arrété

royal "modifiant 1l'arxété royal du
15 avril 1958 portant statut pécu-
niaire du personnel enseignant
scientifigue et assimilé du minis-
tére de l'instruction publique", a
1985 1l'avis

donné le 29 Jjuillet

suivant :

een ontwerp van koninklijk besluit
"tot wijziging wvan het koninklijk
besluit wvan 15 april 1958 houdende
bezoldigingsregeling van het onder-
wijzend, wetenschappelijk en daar-
mee gelijkgesteld personeel van het
Onder-~

1985 het

Ministerie van
de 29e juli

volgend advies gegeven :

Openbare

wijs", heeft
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Etant donné gu'il modifie le statut pécuniaire
du personnel enseignant, l'arrété royal en projet doit, en
vertu de l'article 6, 2, de l'arrété royal du 5 octobre
1961 portant organisation du contrdle administratif et bud-
gétaire, &tre soumis 3 l'accord du Ministre du Buddget.

En vertu de l'article 24 du méme arrété, mention doit &tre
faite de cet accord, avec l'indication de sa date,dans le

préambule de l'arr&té en projet.

Le préambule du projet ne contient pas ces men-
tions et le Conseil d'Etat n'a pas été informé que le Mi-
nistre du Budget aurait donné son accord.

En outre, le projet doit &tre soumis 3 l'avis du
Comité de consultation syndicale. Si le préambule du pro-
jet vise un tel avis, il ressort cependant de la lettre du
24 juillet 1985, par laquelle les Ministres ont saisi le
Conseil d'Etat, que cet avis avait &té& demandé mais n'avait
pas encore été obtenu au moment de l'introduction de la
demande.

L'accomplissement des formalité&s du contrdle bud-
gétaire et de la consultation syndicale pouvant amener les
Ministres 4 modifier l'arrété en projet, célui—ci n'est pas
en état d'étre examiné par le Conseil d'Etat, séction de
iégislation.
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Aangezien het ontworpen koninklijk besluit de
bezoldigingsregeling van het onderwijzend personeel wij-
zigt, moet het, krachtens artikel 6, 2, van het koninklijk
besluit van 5 oktober 1961 tot regeling van de administra-
tieve en begrotingscontrole, aan de Minister wvan Begroting
voor akkoord worden voorgelegd. Krachtens artikel 24 van
hetzelfde besluit moet in de aanhef van het ontworpen be-
sluit melding worden gemaakt wvan dat akkoord, met verwij-
zing naar zijn datum. De aanhef van het besluit bevat die
vermeldingen niet en de Raad van State is er niet van in
kennis gesteld dat de Minister van Begroting zijn akkoord
zou hebben gegeven.

Bovendien moet het ontwerp voorgelegd worden aan
het advies van de Syndicale Raad van advies. De aanhef
van het ontwerp verwijst weliswaar naar het advies van de
Commissie voor Syndicale Raadpleging (lees : Syndicale Raad
van advies), maar uit de brief van 24 juli 1985, waarmee de
Ministers het ontwerp aan de Raad van State hebben voorge-—
legd, blijkt dat dit advies wel gevraagd maar nog niet ver-

kregen was op het ogenblik dat de aanvraag werd ingediend.

Aangezien de Ministers bij het vervullen van de
formaliteiten inzake begrotingscontrole en syndicale raad-
pPleging ertoe gebracht kunnen worden het ontworpen besluit
te wijzigen, 1is dit niet in zoverre gereed dat het onder-

zocht kan worden door de Raad van State, afdeling wetgeving.
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La chambre était composée de

Messieurs : J. LIGOT,
de Heren :

P. FINCOEUR,
C. CLOSSET,

F. RIGAUX,

C. DESCHAMPS,
Madame : R. DEROQOY,
Mevrouw :

La concordance entre la version

frangaise et la version néerlandaise

a été vérifiée sous le contrdle de
M. P. TAPIE, président de chambre.

Le rapport a été présenté par
M. H. VERHULST, auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

R. DEROY.

L. 16.8%0/2/V.

De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht wvan
de H. P. TAPIE, kamervoorzitter.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. H. VERHULST, auditeur

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

J. LIGOT.



